SAMLAREN

Tidskrift for
svensk litteraturbistorisk

Sforskning

ARGANG 87 1966

Svenska Litteratursillskapet

UPPSALA

Detta verk har digitaliserats. Bilderna av den tryckta texten har tolkats maskinellt (OCR-tolkats) for att skapa
en sokbar text som ligger osynlig bakom bilden. Den maskinellt tolkade texten kan innehélla fel.



Almqvist & Wiksells

BOKTRYCKERI AKTIEBOLAG

UPPSALA 1967



HANS NASLUND

Karlfeldt och 1600-talets bildsprik

En studie med utgingspunkt i Haquin Spegel

Ett ofta uppmirksammat drag hos Karlfeldt dr hans stora, minga génger om-
vittnade, intresse for gdngna tiders litteratur. Sarskilt anknytningen till 1600-
talet har starkt betonats i litteraturen om Karlfeldt. I manga fall har man emel-
lertid nojt sig med att — i ganska vaga ordalag — tala om den »visensfrind-
skap» som man har tyckt sig finna mellan Karlfeldts egen personlighet och
stormaktstidens kynne.

Forst Joran Mjoberg har — i sin avhandling Det folkliga och det forgangna
i Karlfeldts lyrik (1945) — forsokt att precisera vilka konkreta drag i Karl-
feldts diktning som kan sigas anknyta till 1600-talslitteraturen: han pavisar
att en del uttryckssitt och metaforer hos Karlfeldt har motsvarigheter i den
svenska 1600-talsdikten' och att vissa av hans talrika arkaismer hirstammar
frén 1600-talets sprék.? Redan i Samlaren 1942 gjorde dock Peter Hallberg en
analys av Karlfeldts Lucidordikt, som visade Karlfeldt som en pastischens mis-
tare,> och i Hallbergs avhandling Natursymboler i svensk lyrik (1951) anfors
en rad paralleller mellan Karlfeldt och #ldre diktare, iven 1600-talsforfattare.
Négon helt utttmmande undersékning av Karlfeldts forhallande till 1600-tals-
dikten har emellertid inte gjorts.

Man har framfor allt uppmirksammat Stlernhlelm och Lucidor — de tvé
1600-talspoeter som, tillsammans med Froding, har portritterats i dikten Var-

Denna undersckning bygger delvis pd en uppsats med titeln Karlfeldt och barocken,
som ventilerades vid litteraturhistoriska institutionen i Lund hdsten 1962.

Titlarna pa Karlfeldts och Spegels verk har forkortats pa foljande sitt.

Karlfeldt:

V K —Vildmarks- och kirleksvisor. Sthlm 1895.

FV — Fridolins Visor och andra dikter. Sthlm 1898.

F L — Fridolins Lustgird och Dalmalningar p& rim. Sthlm 1901.

F P — Flora och Pomona. Sthlm 1906.

FB— Flora och Bellona. Dikter. Sthlm 1918.
H — Hdsthorn. Dikter. Sthlm 1927.

T'T—Tankar och tal. Med ett lyriskt bokslut. Utg. av Torsten Fogelqvist. Sthlm 1932.
U — Karlfeldss ungdom;dzétnmg . Sthlm 1934.

Spegel:
GW —GUDZ Werk och Huwila, Thet ir hela Werldenes undersamma Skapelse ... Uti
Swenska Rijm beskrefwen ... Sthlm 168s.
OP—Thet 6pna Paradis. Sthlm [1705]
TP —Thet tilslutna Paradis. [Sthlm 1705.]
AP—Thet Aterwunna Paradis. Sthlm 1711.

. M)oberg Det folkliga och det fir- ® P. Hallberg, Kring Karlfeldts Lucidordiks
gangna i Karlfeldts lyrik (1945), s. 173 ff. (Samlaren 1942, s. 99—111).
® 1bid., s. 192 ff.
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skuggor (H) — som mdjliga impulsgivare for Karlfeldt. Sjilv visar Karlfeldt
i sin Lucidorbok en grundlig beldsenhet i 1600-talets litteratur, bdde den svenska
och den utlindska. Han nimner dir bl.a. Stiernhielm, Wivallius, Columbus,
Urban Hiidrne, Skogekdr Birgbo, och av de europeiska diktarna bl.a. Opitz,
Rist och Cats.*

Det svenska 16oo-talets dramatik var Karlfeldt redan tidigt vil fortrogen
med. Under studenttiden anviande han, enligt en uppgift av August Hahr, ibland
»ett alderdomligt sprik, som syntes himtat frdn det dldre skoldramat eller cite-
rade han direkt verser ur Johannes Messenius’ dramer».® At samma hall pekar
en upplysning av E. N. Soderberg i minnesboken om Karlfeldt: »Jag minns mer
an ett tillfille, dd han kryddade sina glada infall med att framféra dem pa ett
pastichartat sprak, hamtat antingen frén det gamla skoldramats burleska voka-
bulir eller frdn rococons utsokt sirliga fraseologi.»® De uppgifter som stir att
fa om Karlfeldts ldn fran bibliotek visar ocksd hans starka intresse for 1600-
talslitteraturen:” 1900—1901 linade han, som Mjoberg har noterat, frin Kung-
liga Biblioteket en mingd litteratur frin och om 1600-talet.®

Nir Joran Mjoberg i kapitlet Ekon och diktarfrinder skall visa p&d remi-
niscenser fran dldre litteratur i Karlfeldts diktning, tar han exempel frén stora
delar av den svenska 16oo-talslitteraturen; ett par av hans mest frappanta jam-
forelser gors med Spegels Gudz Werk och Hwila. Ytterligare paralleller med
Spegel drar Peter Hallberg i sin avhandling, dar han ocksa konstaterar att Gudz
Werk och Hwila »for Karlfeldt méste ha varit en guldgruva av barock bild-
konst.»®

Som Hallberg antyder, kan det vara l6nande att gbra en nagot utforligare
granskning av Karlfeldts anknytning till just Spegel. Det finns ndmligen en
rad paralleller mellan Karlfeldts och Spegels diktning, som inte har noterats
av vare sig Mjoberg eller Hallberg; ingen av dem forefaller mera systematiskt
ha excerperat Spegels forfattarskap med tanke pd dess betydelse for Karlfeldt.
Foreliggande uppsats ir ett forsok att klarligga hur stort detta beroende av
Spegel kan ha varit; avsikten dr att peka pa de stillen i Karlfeldts diktning som
i ndgon mening kan sigas utgora reminiscenser fran Spegel.

Det 4r nistan sjilvklart att Karlfeldt med sina grundliga kunskaper om det
svenska 1600-talet har kint till Spegels verk. Det idr visserligen inte mojligt
att i bevarade lanejournaler frén de offentliga biblioteken beligga att han lanat
ndgon av Spegels skrifter — men som biblioteksman hade han ju tillgang till
hela bokbestdndet i Kungliga Biblioteket och senare Lantbruksakademiens
bibliotek.

¢ Karlfeldt, Skalden Lucidor (1914). Stiern-
hielm omtalas pd s. 56 ff., Wivallius pd s.
s4 ff., Columbus pi s. 33 f., Urban Hidrne pd
s. 51, Skogekir Birgbo pd s. s1f., Opitz pa
s. 50, Rist pd s. 52 och s. 76 f., och Cats pd
s. 84 ff.

S A. Hahr, I Vasaslottets skugga (1943),
s. 24.
¢ Hagkomster och livsintryck ... 12 (1931),
s. 18 f.

7 KB:s lanejournaler ir endast t. 0. m. 1901
uppstillda efter l&ntagarens namn; for tiden

darefter uppfors de utldnade bockerna i bok-
stavsordning. I UUB:s utliningsbocker anvinds
endast detta senare system. Det ar darfor nis-
tan ogorligt att f4 en fullstindig overblick
over Karlfeldts lan.

8 Mjoberg, 4.4., s. 172.

°® Hallberg, Natursymboler i svensk lyrik...
(1951), s. 867.

* I de bevarade linejournalerna har endast
hemldnen registrerats; vad som har tagits fram
for lisning pd platsen kan sjilvfallet inte re-
konstrueras.
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Gudz Werk och Hwila hade aktualiserats 1883, d4 Klemming i en uppsats
i Samlaren hivdade att Lucidor var skapelseeposets ursprungliga forfattare,
vars manuskript omarbetats av Spegel.? Ar 1891 publicerades Evert Wrangels
uppsats som — i polemik med Klemming — fastslog Spegel som forfattaren.?
Vid forarbetet till Lucidormonografien har Karlfeldt knappast kunnat underldta
att sitta sig in i och ta stillning till denna diskussion. Ett teologiskt arbete om
Spegel som kateket och homilet publicerades 1890,* och 1899 trycktes Josef
Helanders avhandling om Spegel, vars litteraturhistoriska del huvudsakligen be-
handlar Spegels psalmdiktning, men dir ocksé Gudz Werk och Hwila dgnas
ett ritt ingdende studium.’ Helanders forskningar for avhandlingen pagick sam-
tidigt som Karlfeldt var bosatt i Uppsala och arbetade pa sin licentiatexamen;
de kan ha sammantriffat t.ex. pd Carolina. Att Karlfeldt i varje fall pd négot
sitt skaffade sig Helanders bok nir den kom ut, dr troligt med tanke pd att
han just da liste en mingd 1600-talslitteratur.

I det nyss anforda citatet frin Peter Hallbergs avhandling antyds att de mest
givande parallellerna mellan Spegel och Karlfeldt stdr att finna pd bildsprakets
omréde. Joran Mjoberg har fist sig vid »hur ndra barock och preciositet Karl-
feldts bildstil ofta stdr»® och funnit en rad Gverensstimmelser mellan Karl-
feldts bildsprak och 1600-talsdikten. »Dessa likheter», fortsitter han, »méste
ofta nog ha varit f6ljden av en medveten anknytning till barockdiktarnas dik-
tion. Sarskilt Skogekdr Bergbo, Lucidor, Runius, Spegel, Stiernhielm och Dahl-
stierna dar hdr att bringa i dtanke.» Han anfér dven ndgra paralleller med
Spegels bildsprak” — men det dr inte omdjligt att vid en systematisk gransk-
ning bland Karlfeldts metaforer finna Aatskilligt fler som tycks anknyta till
Spegels sprakbruk.

Huvuddelen av denna studie kommer att dgnas dels at Overensstimmelser
mellan Spegels och Karlfeldts metaforbruk inom de omraden dir likheterna
ar sarskilt pafallande — de kosmiska, astronomiska och meteorologiska meta-
torerna; dels 4t Spegels och Karlfeldts sitt att utnyttja personifikationer i bild-
spraket. — Den antika mytologien var pd Spegels tid en ofrinkomlig del av
det poetiska sprakbruket; det forefaller som om en del av Karlfeldts allusioner
till antikens gudavirld kan ha influerats av Spegels mytologiska bildsprak.

Metaforer

I

I barocklyrikens bildforrdd utgjordes den sikerligen storsta avdelningen av
metaforer och perifraser for celesta fenomen av alla slag. For himlen, for sol,
méne och stjirnor finns en mangfald beteckningar, som med obetydliga varia-

* G. E. Klemming, Guds Verk och Huila ® J. Helander, Haguin Spegel. Hans lif och

(Samlaren 1883, s. s—11). garning intill dr 1693 ... (1899).
® E. Wrangel, Bidrag till losningen af fré- ® Mjoberg, . a., s. 175.( 29)
gan: Hvem bhar forfattat Guds Werk och " 1bid., s. 177 ff.

tiviia? (Samlaren 1891, s. 58-69).
* H. W. Tottie, Haqvin Spegel sésom ka-
teket och homilet (1890). (UUA 1891.)
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tioner dterkommer hos de flesta poeter. Universum kan ses som ett hus, dir
himlen 4r det vilvda taket; huset upplyses av solens lykta, manens lampa och
stjarnornas bloss.

De bilder Karlfeldt anvinder for att skildra dylika kosmiska foreteelser ar
ofta péifallande lika barockens. Dessutom ger hans metaforer genom sin an-
knytning till ett folkligt uttryckssitt ofta ett naivt, eller naivistiskt, intryck som
kan fora dem nira Spegels bildstil: kosmiska sammanhang reduceras till en
gripbar nivd genom att liknas vid hemvant minskliga foreteelser.

Spegel ser girna virlden som en konstrik byggnad forfirdigad av Gud, den
store byggmistaren:

Haar man Mestare seet som kan s konstelig bygga

At stoora Huus Grundlost std stadiga, fasta och trygga?
Ty si resiga Berg, Stela Klinter, Klipporna bratte,

Fast wj weete the ey pd Pilar och Fiolar 4 satte

Men pd Lufftenes Hwalf som tykkas wara s& swaga
Sta dock hirdiga, sljkt kan tu Gud wijsliga laga!

(GW s. 20)

For 1600-talsdiktarna var bilder som dessa naturligtvis inte bara poetisk ut-
smyckning utan ocksd ett uttryck for en virldsbild: medeltidens kvardrojande
biblisk-aristoteliska, som for ortodoxt troende dnnu vid denna tid var den enda
acceptabla. Byggnadsmetaforerna kunde auktoriseras genom sitt bibliska ur-
sprung: bibeln talar om »Himmelens grundwalar» (2 Sam. 22:8) och jordens
pelare: »Han rorer jorden af sitt rum, si at hennes pelare bifwa» (Job 9: 6).
Gud fragar Job: »Hwar wast tu t& iagh grundade jordena? / Sigh mig, weest
tu hoo henne hafwer satt sitt métt, eller hoo hafwer dragit ndgot snore ofwer
henne? / Eller hwar vppa stir hennes fotafiste, eller hoo hafwer henne en horn-
steen lagdt?» (Job 38: 4 ff.).5

Hos Spegel ir, som Bernt Olsson har visat, bilder av detta slag mycket van-
liga.? Spegel kan tala om ljuset »Som Gud uptende t& han til thet forsta Hu-
set, / I hwilket alle Boo, then forsta Syllan lade» (GW s. 151), om »Werldsens
Bygning» (GW s. 265): »Tu blanka Himmels-Huus forgylt med Stiernor
ménga» (GW s. 25), eller — med en ordlek — »all Himmelens Forgylte Borg
och Feste» (ibid.), »Himlens hoga Slott» (GW s. 166), »Then klara himmels
borg» (TP s. 123), »Thet ewigt fasta huus» (ibid.).

Till Spegels byggnadsmetaforer finns atskilliga paralleller i Karlfeldts bild-
sprak. Himmelsbilden i Nya skott (FL) — »Din jord 4r gron och hennes tak
ar blatt» — paminner till exempel om Spegels uttryck »thet blad-bestiernte
Taket»> (GW s. 150) eller hans bilder av Gud som byggmistare: »Forst resar

® Bibeln citeras efter Henrich Keysers upp-  (1963), s. 402 ff. »Bibliska bilder och bil-
laga frin 1674: BIBLIA, Thet dr: All then  der himtade frin eller byggande pé tankar
belga Skrifft pa Swensko. Efter férre Bibliens 1 antik litteratur skapar tillsammans en stor,

Text, oforandrat... Cum Gratia & Privilegio  omfattande metafor for hela universum: virl-
S. R. M. Succiae. Stockholm: Tryckt hoos den tinkes under bilden av en byggnad, ett
Henrich Keyser ... Ahr 1674. hus, i vilket manniskan 4r herre eller gist»

® B. Olsson, Spegels Guds Werk och Hvila  (s. 404).
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han sit Taak och Himla-Hwalfwen rundar / Men uppa ingen Ting then Tyngd
och Borda grundar» (GW s. 57). Skimtsamt utnyttjas denna bild i dalmal-
ningen Den underbara kvarnen (H), dir det talas om »himmelens takstolar». —
I Vinterorgel (H) ar byggnadsmetaforen ett genomgiende tema: dikten borjar
med att skildra naturen som ett tempel under ldga valv:

Ditt tempel ar mdrkt och ligt dr dess hvalv,
Allhelgonadag!

Ur den morka hésten vixer den vintriga naturen fram som en frostens gigan-
tiska katedral med arkader under skyhoga bégar, dir »vintergatans hvalv-
segel spints / av flammande flor» och »lamporna tindts /i Gstligt kor». Lik-
nande uttryck forekommer ofta i Gudz Werk och Hwila. Spegel kan se firma-
mentet som en ofantlig valvkupol éver virldsbyggnaden:

Jag seer it digligt Hwalf ej murat uppad Bogar

Men annat, dock iag weet ej hwad thet sammanfogar:
Thet stricker sig omkring all Werldens Rundell wjda,
Ja utom mit Forstind wil thet aldeles skrjda!

(GW s. 55)

Samma vindningar aterkommer pd flera stillen: »Lufftenes Hwalf» (s. 20),
»Firmamentets Hwalf» (s. 129), »Thet blda-Turkoser Hwalf» (s. 136), »thet
Saphire-Hwalf» (s. 173).

Det ar, siger Bernt Olsson, »pitagligt, att hos Spegel — liksom hos sa
ménga andra diktare under 16oo-talet — inga teoretiska uttalanden formér i
sa hog grad ge en vision av trygghet och intimitet som byggnadsmetaforen
anvind for universum. Spegel har manga, ofta konstnirligt Gvertygande, ord
om storheten i Guds skapelse; hans metaforik med de stindigt aterkommande
bilderna av himlen som ett tak, solen som en lykta, drager dock med starkare
kraft 4t andra héllet.»* Som redan framhéllits, dr det just detta drag som for-
enar Karlfeldts och Spegels bildsprak: de har ofta den naivistiska konkretise-
ringen av kosmiska foreteelser gemensamt.

I Spegels »Himmels-Huus» fir vi »See manan blinka mist ibland the
manga blosz» (TP s. 134); Gud ir den som »alla stiernors blosz och Solens
lampa tinder» (AP s. s). Liknande omskrivningar kan man finna i Karlfeldts
Vinterorgel (H): »dd lamporna tindts / i ostligt kor» och i Hostskog (FP), dir
skymningen ar ett »skumt gemak, dir Venuslampan flimtar». Hir ir bygg-
-nadsmetaforen klart utférd och parallellen med 1600-talsdiktaren ligger nira
till hands: Spegel talar ofta om stjirnorna som lampor: »The Demants-Lam-
por» (GW s. 151), »the Demants Lampor klara» (GW s. 165), »thet dr lust
at see the Demants lampor brinna» (TP s. 134). Den méngledade perifrasen
i dalmélningen Elie himmelsfird (FL) — »de vinliga sma ljus, / som den gode
Gud Fader utmed végen hafver satt, / hvilken leder till hans gistfria hus» —

* Ibid., s. 40s. (I texten har genom ett tryckfel kommit att sti »version».)
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paminner, siger Joran Mjoberg,® om Spegels uttryckssitt, liksom nir i Lucia
(FV) tallen liknas vid »silfverstaken / f6r manens prunkande hdgtidsljus». Han
anfor ett exempel: Gud vill, heter det i Gudz Werk och Hwila, »the monga
Lius pd Himla-Stakan sittia» (GW s. 148). Man kan finna flera paralleller:
Gud har »Sat Liuse-Kronan full med Stiernor och Planeter» (GW s. 245) for
att lysa ménniskan, och stjirneskaran »achtar tjdigt p8, forst een och si then
andra / At tinda Faklor up, s& wj beqwimt m3 wandra» (GW s. 60). I inled-
ningsstrofen till fjirde dagen beger sig diktaren »Vp i Luftens Krop-84s», dir
han »the monga Liusen finner, / Som ther sittia titt och nitt> (GW s. 145). —
Bilden av »Vintergatan, denna gyllentradsallén» i Karlfeldts dikt 4r princi-
piellt av samma art, men har ingen direkt motsvarighet hos Spegel.

En annan bild f6r vintergatan — med helt annat stimningsvirde — finns i
Hixorna 3 (FP): »vintergatsormens blanka fjall», dir fjillen alltsd ar stjdr-
norna. Denna bild med dess konkretisering av en stjarnformation till ett djur
kan fora i tankarna Spegels sitt att tilltala Fiskarna, en av djurkretsens stjirn-
bilder: »I HimleFiskiar! [...] Up foort och skjner nu, sldr ut the blanka Fe-
nar / Som wjda ofwergdd the dyra Demants-Stenar» (GW s. 18s), ddr stjir-
norna far bli fiskens blanka fenor.

*

I Tecknens tid i Yttersta domen (FL) skildras de olycksdigra jirtecknen i
himlakropparna med uttrycksfulla metaforer: ménen vinds i blod — »Nu dry-
per blod frin minens horn, / o under, o under!» — och solen i morker:

Nu skiftar solen sin gestalt,

o fasa, o fasa,

och ligger som en moglig palt
i molnets tiggartrasa.

Nu ar det skymning dagen om,
och natten vixer smaningom.

Bland de tecken som varslar den yttersta dagens ankomst nimns redan i bi-
beln »teckn i solen, och i manan, och i stiernorna» (Luk. 21: 25): »Solen skal
wendas i morker, och ménen i blodh, forr 4n then stoore och vppenbarlige
HERrans dagh kommer» (Apg. 2: 20), vilket i de apokalyptiska utsagorna va-
rieras pd olika sitt (Matt. 24:29, Mark. 13:24); i Johannes uppenbarelse
heter det att »solen wardt swart som en hddrsick, och manen wardt allsam-
mans sdsom blodh» (Upp. 6: 12).

Trots att det sjilvfallet 4r de bibliska forestillningarna som aterspeglas i
Karlfeldts dikt, 4r det tinkbart att den verkningsfulla formuleringen ocksa kan
ha influerats av Spegels eskatologiska skildringar. I Gudz Werk och Hwila
skildras den kommande domen pé féljande expressiva sitt:

T4 skal och Dagen klaar i Morker insweept blifwa,
Och Gud skal Himmelen som trasar sonder rjfwa,

T4 skal och Soolen som then nya Mosten giasa,
Och Ma2nan hipen std ja Blod utaf sig frisa;

(GW s. 41)

? Mjoberg, @.a., s. 178.
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Hos bade Spegel och Karlfeldt 4r den mérknande solen insvept i himlens son-
derrivna trasor, dir den ligger »som en moglig palt» eller — hos Spegel —
jaser »som then nya Mosten»; méinen dryper av blod — hos Spegel skall den
»Blod utaf sig frisa»; i bida fallen har diktarna med drastiska metaforer gjort
en naivistisk konkretisering av bibelordet.

Joran Mjoberg har jamfort Karlfeldts ménskensmetafor i Nu &ppnar nattglim
sin krona (FL) —

och ménjungfrun tommer sin stifva
i purpurn frin dagens pokal.

— med ett stille hos Spegel: »Utaf titt Embar tu klaart Wasn nedergiuter /
Och af thet samme Wiy~ i alla Drufwor spruter» (GW s. 75).* En bild for
ménskenet av exakt samma slag finns i Vérdshuset (FP):

Ur bukig kopparflaska hiller minen sitt mjod;
diri vi vilja plaska, till dess dagen stdr rod.

Om dessa exempel paminner dven bilden i Héxorna 2 (FP):

Nir korsmissmanen nyss var tind
och gét sitt svaga stril,

I alla dessa bilder flodar minskenet ner éver jorden ur ett himmelskt karil —
s& som daggen hos Spegel utgjuts ur Guds ambar.

2

Inte bara nir det giller astronomiska foreteelser utan ocksd i friga om me-
teorologiska fenomen finner man paralleller mellan Karlfeldts och Spegels bild-
sprék. Nederborden i dess olika former blir i 1600-talsdikten ofta foremal for
de omskrivningar barockens bildfantasi dlskade. Spegel skildrar den fallande
snon s3, att »The hwijta Foglarna begynna tiokt at flyga» (GW s. 180), och
han talar om »Then Winge-litta S»id som alla Berg betekker» (GW s. 150).
Karlfeldt har ett par motsvarigheter till Spegels bild av snoflingorna som
faglar: dels i Ur arets sagor (FP) — »yrsnon i flockar tigar, / vackert som [...]
svanar frdn sommarsjon» — dels ocksd nir det i Mikael (FB) heter att »vinter-
svanarna kasta / sitt dun over lundernas sir»; den senare bilden stir nira ett
uttryck i Dahlstiernas Kunga Skald.*

Snotacket liknas hos Karlfeldt i barockens anda vid ett bolster: han anvin-
der omskrivningar som »drivornas duniga ro» (Januarivir; FB), »bergens bolst-
rade sidor» (Vinterhvila; FB) eller »bolster af sno» (Gojevisa; FL); i Hum-
lor (H) sover jordhumlorna sin vintersdmn i »bolsterholjda singars — dvs. i
den snétickta jorden. Aven hir har han en féregingare i Spegel, som om snon
siger att »man kan blott och jampt som pé it Bolster kéra» (GW s. 180).

® Ibid., s. 178. — Att omskrivningen »da-  naturligtvis inte i detta sammanhang — da
gens pokal> for solen, som Peter Hallberg det giller ménskensmetaforen — gora jaim-
uppmirksammat, har nidstan exakta motsva- forelsen med Spegel oberittigad.
righeter hos romantikerna C. F. Dahlgren och * Mjoberg, 4. 4., s. 175f.

Stagnelius (Hallberg, 4. 4., s. 829f.), behover
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Askvider och blixtar skildrar Karlfeldt girna i konstfulla perifraser: han ta-
lar till exempel om »tordonets vildiga reden» i Hjirtstilla (FP) och om »ask-
vagnens dunder» i Blommornas kirlek (FB). Blixten blir i hans bilder till ett
vasst spjut eller en skarpslipad egg. I slutstrofen av Histkarlar (FP) skildras
askvidret sd:

Svart pd grona stolpar stir
en bukig tordonsvigg.
Hotfullt 6fver kaskarna slar
en blixt sin blia egg.

Samma omskrivning dterkommer i dikten Den linga sommarn i Karlfeldts sista
diktsamling:

Boj ditt huvud! Kanske darover

svavar i ndsta minut en egg,

och pa svarta tapeter skrivas

tecken som forr pad Belsasars vigg.

I samma samling — Hosthorn — finns diktsviten Slottstappning, som har en
liknande bild: »... och blixtarna vrida / sina hvisande spjut».

Martialiska metaforer av detta slag finner man tidigare hos Spegel. Han har
i Gudz Werk och Hwila en »Poetisk Dicht om Toord36n, Liung-Eld och Me-
teorer»: »Jag horde Losen strax med Toordon-Slangar skiutas, / Jag sig af Fyyr-
werk Eld i minga Former sprutas» (GW s. 86). Himmelsslottet bevakas av
askans kanoner och blixtens spjut:

Ther Dundrar ofta s& af Skyens hoga Wallar

At ingen heel Carthou sé donar eller knallar;

Ther flyger Liungeeld som een tusend-spitzig Skichta
Och skal them Ondom til een Skrick och Ridzla flichta.

(GW s. 60)

- I dikten Ungsommar (U), férst publicerad 1901, finns en bild for den ljusa
sommarhimlen:
Nu hafver den unga fru sommar stillt
sitt ljusa talt
pa resliga stinger Ofver vart filt,
ofver falan.

Joran Mjoberg har funnit en motsvarighet till denna bild i Gudz Werk och
Hwila.5 Spegel skildrar dir morgonrodnaden: »Strax Phosphorus sldr up thet
skona Purpur-Teltet» (GW s. 37). En bild av alldeles samma slag finner
man i Thet tilslutna Paradis: »och ménen war si nir, / At han sitt silfwer-tilt
kring hela luften strickte» (TP s. 134). P4 dtskilliga andra stillen hos Spegel
aterfinns bilden av himlen som ett tilt; Bernt Olsson anfor bl. a. denna:

Men hwar af hafwer Gud thet skona Tikket lagat,
Thet Himmel blanka Tilt, hwar haar han Tyget tagit?
Ar thet af Silfwertrdd, 4r thet af Silke spunnit?

(GW s. 55)
5 1bid., s. 177 f.
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Denna metafor har, som Bernt Olsson papekar,® gammaltestamentligt ur-
sprung; den anknyter ocksé till de ovan behandlade bilderna av universum som
en byggnad. I bibeln talas t.ex. om Gud som »Then ther himmelen vth tinier
sasom itt tunt skinn, och vthstricker thet sisom itt tidll ther man boor vthi»
(Jes. 40: 23) — vilket motsvaras av Spegels »Gud haar spant ut it Tidl som
ganska wida rikker» (GW s. 54). — Som ett »mera skimtsamt uttryck &t lik-
artade associationer» betecknar Peter Hallberg Karlfeldts bild i En vandrings-
dag (VK): »flicklos spande fastet den stora paraplyn».?
I Det forgingna (FP) anvinder Karlfeldt en litt forminskligande bild:

Det skimrar frin den forsta skyn
som seglar norrut ljus om hyn,

Metaforen »himlens hy» for molnen dterkommer dven i Augustihymn i samma
diktsamling. Overraskande nog finns det, som Peter Hallberg har papekat?
en motsvarighet till denna metafor i Gudz Werk och Hwila: »Skyjarna skiffta
sin hyy och sig forblandade hwilfwa» (GW s. 20).

Personifikation

I
Till bildspraket i vid mening hor dven personifikationen, forminskligandet,
av ting och fenomen som omger minniskan. »Ofver hufvud férmanskligas na-
turen mycket starkt eller indrages dtminstone i minniskans krets och mites
med hennes mitt», siger Gunnar Castrén om stormaktstidens diktning,® och
Wellek och Warren papekar i sitt standardverk Theory of literature att en van-
lig, och typisk, metafor i barockens bildsprdk dr den som »translates the greater
into the humbler»; ett uttryck for detta dr att »The ’spheres’ most character-
istically mixed by Baroque poetry are the natural world and man’s world of
crafts and artifices».! Ovan har redan getts exempel pd hur kosmiska fore-
teelser hos barockdiktaren Spegel ofta fors ner till en mera hemvan nivd genom
att liknas vid ting inom det minskligas sfir och hur Karlfeldt i ménga fall,
sikerligen medvetet, anknyter till 1600-talspoetens uttryckssitt i detta avseende.
Peter Hallberg har visat pd en parallell mellan Karlfeldts varskildring i

Lucidordikten Varskuggor I (H) och en bild hos Lucidor.? Hos Karlfeldt ut-
formas bilden s&:

Nu ldgger marken av sin gria vadmals pajrock

och isen flottas bort frén vill- vall- vilvand sjo.

Nu drager skogen pa sin litta gréna majrock,

och Syrinx spelar gillt i strandens brutna ro

sitt gamla herdespel for sven och mé.

: Olsson, . a., s. 403. * R. Wellek & A. Warren, Theory of litera-
: Ha_llberg, a.a., s. 871. ture (2 ed. 1956), s. 188.
1bid., s. 867. * Hallberg, Kring Karlfeldts Lucidordikt

* G. Castrén, Stormaktstidens diktning  (Samlaren 1942, s. 100).
(1907), s. 166.
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Bilden av jorden som omsar klidnad vid virens ankomst finns aven hos Lu-
cidor — och Karlfeldt har sjilvfallet haft dennes uttryck i tankarna; det ir ju
friga om en pastisch. I en av Lucidors namnsdagsdikter heter det:

See huru Himlen leer, hur’ Skyn gior liufligt Wider,
Hur’ Jorden legger aff the hwijta Winter-Klider

Ok dra’er sin Blomster-Rock med tusend Firge-Slag
P4 sin foryngte Kropp, at zhra denna Dag.

(SESV 4, 1, 5. 422)

Karlfeldt har emellertid sjilv observerat att Lucidor inte 4r ensam om denna
bild: i Lucidorboken, dir just denna strof citeras, kallar han den foér »det van-
liga motivet om naturen sisom sjalf smyckande sig till en varlig namnsdags-
fest».® Som Mjoberg papekar,* dterfinns bilden hos en rad svenska barockdik-
tare; redan Castrén framhdller hur vanlig den dr: den kan, via Opitz, ater-
foras till Petrarca.® Senare har Hallberg konstaterat att detta stilgrepp ir »ett
internationellt kdnnetecken pa barockpoesien»® och gett ndgra exempel fran tysk
1600-talsdiktning.

Hos Spegel #r bilder av detta slag mycket vanliga. Kldadmetaforen, som Bernt
Olsson kallar denna bildtyp, hér samman med personifikation — som dock inte
alltid utfors: »det dr kldidmetaforen som dr det viktiga».” Spegel kan till exem-
pel skildra varen, d& Guds skapelse fOrnyas, pd ndstan exakt samma sitt som
Lucidor i det nyss anforda citatet: jorden ligger av sin vinterklddnad:

Hon ligger bort then Drigt hon haar om Wintren burit
Och henne warder for then hwijta slipen skurit

Een annan Drigt och Skrud som kostbart ar bebrimat,
Som hogste Mistaren haar paszat och beqwimat;

All Blomster samblas til at pryda samma Skruden,

Ja alla Creatur besokia thenna Bruden;

(GW s. 179)

Nir Spegel skall skildra syndafallets 6desdigra verkningar och framhiva kon-
trasten mellan naturens nuvarande tillstdnd och paradisets hirlighet, griper han
till samma férminskligande metafor; genom synden har Adam

... Jordens Jungfru Krantz af hennes Hufwud refwet
Si Torne, Tistel, Starr och Ogrds ar nu blefwet

Then Prydning henne gifs at ther med sig betekka

S4 lingt som hennes Kropp och minga Lemmar rekka,
Ty sukkar hon rit hirdt och bifwandes beklagar,

At hon nu ir si sn66d som fordom war si fager,

At hon een ljten Tjd blomerat Tyg faar bira,

Men maiste lita straxt sig Sorje-Klader skira;

(GW s. 120)

® Karlfeldt, Skalden Lucidor, s. 100. S Hallberg, Natursymboler i svensk lyrik,
* Mjoberg, a.a., s. 177. s. 6oo.
5 Castrén, a.a., s. 166 f. 7 QOlsson, a.a., s. 400.



108 HANS NASLUND

Att bilder av det hir slaget 4r ymnigt forekommande hos Karlfeldt visar Peter
Hallbergs ingiende granskning av naturbesjilning i Karlfeldts dikt.® Redan i
en tillfillesdikt frin 1889 — ett skaltal vid varbalen i Uppsala (Skél for kvin-
nan...; U) — som Hallberg dock inte nimner, anvinds klidmetaforen i en
varskildring, ddr jorden — liksom hos Spegel — blir en brud, smyckande sig
med blommornas brollopsdrikt:

Nu dallra dungarne af hymners ljud,
och jorden blommor vid sitt hjirta sitter

och sémmar ifrigt genom dar och nitter
pa skruden, den hon bira skall som brud.

Bilden av den blomstersmyckade bruden dterkommer, denna ging med helt an-
nat stimningsinnehdll men 4ind4 med tydlig anknytning till 1600-talsdiktens
metaforik, i Mossen (VK):

Men med stilla svirmod faster mossen,

lik en fattig och forgraten brud,

ljusa hardun, bleka hjortronblommor
mellan vecken af sin blacka skrud.

I den sena dikten Dryckesaret (TT), som #ven i 6vrigt 4r full av arkaiserande
drag, 4r det jordens vinterdrikt som skildras — dven hir i barockens och Spe-
gels anda:

Se, skogarna blomma som olvon och flider,
och jorden har klitt sig i skinande klider.

Man kan jimféra med Spegels bild av snoticket som »then hwita slipen» (GW
s. 179) i ett ovan anfort citat. En bild av samma art finns i Januarivar (FB).
Dir dr »linnet» en omskrivning for snoticket:

Nu blottar jorden sin bruna,

i linnet bivande barm,

men solen, svalmynt som Luna,
formar ej att kyssa den varm;

Denna bild har, som Jéran Mjoberg nimner,® sin motsvarighet i Gudz Werk
och Hwila, dir Spegel talar om jorden,

Niér hon om Waintertjd dr dod och steelnad worden,
Ja i then hwjta Sniéé som i it Lakan sweepter,

(GW s. 133)

Man kan finna dnnu ett par paralleller hos Spegel: om rimfrosten heter det
att den »i then sida Host som hwita Ullen klader / Then nakna Markens Rygg»
(GW s. 70). Ytterligare en liknande omskrivning, dir det ir syndaflodens
vattenmassor som — med en biblisk allusion — liknas vid ett doljande tickelse,
finner man i andra upplagan av Gudz Werk och Hwila: »Then tiocka forlit

® Hallberg, a. 4., s. 598 f., G44 ff., 673 ff., * Mjoberg, 4.4., s. 178.
689 ff.
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ar i stycken sonderrefwen, / Och jordens bara krop 4r almint synlig blefwen»
(GW 1705 s. 66).

Inte bara den personifierade jorden, utan ocksd tridens gronska, blommorna
och berghillarnas mossa fér i Karlfeldts bildsprak miansklig drikt; ofta en kvin-
nas drikt. I en Visa frén 1886 (U) siger han att »Jasminens drigt dr af sno-
hvitt linne / och rosens tvinnad af purpurgarn», och i dikten I hoststormen
(1894; U) har stranden en »videfrans». I Mossen (VK) har berget i samlingens
forsta upplaga »brokig sammet [...] kring skrumpen barm». I En vandrings-
dag (VK) gar diktaren pd stigen »ddr skogens klidning slipar sin glinsande
brokad», i Villgraset (VK) talas om »grenarnas skort» och i Lindelin (VK
2 uppl.) om »lindens ljusa plagg», »berghallens schagg» och »videnas gardin».
I Hostens var (FL) beskrivs nyponrosorna som »buskens rosentyll, den roda,
och i Nya skott (FL) 4dr det den spdda silgen som, med en allusion till bibeln,
»vaknar och forstdr / sin nakenhet och gor sig gyllne skorten». I Visa i en-
skogen (FL) »tar higgen floret pd», i Hostskog (FP) talas om »klippan med
violbldtt 6fverdrag» och i Klagosdng dver en landtman (FB) skildras hur »tunn-
klidda knoppar skaka / i jirnnattens bldnande frost». I Julia Djuplin (FB) &tet-
kommer bilden av blommornas skért: »blommor lyfta yrt pa dng / for vinden
sina skort», i Brusala (H) talar diktaren om »pilarnas mjuka sloja» och i Vin-
terorgel (H) skildras véren s& att Maria »fister kring skogens morka kjol / en
hasselfrans».

Peter Hallberg, som har uppmirksammat de flesta av de hir anforda bilderna,
konstaterar att »den art av forminskligande, som dylika citat representera, spe-
lar utanfor Karlfeldts poesi en obetydlig roll i mitt material» ett material
som bestdr dels av folkvisepoesien, dels av nio svenska diktare frin romantiken
och framdt: Stagnelius, Runeberg, Gellerstedt, Baath, Ola Hansson, Heidenstam,
Levertin, Froding och Karlfeldt. Den enda av dessa diktare som har ett bild-
sprék liknande Karlfeldts ar Gellerstedt. »Det vore emellertid», siger Hallberg,
»sikerligen forfelat att tillmdta Gellerstedt ndgon storre betydelse for detta
ibgonenfallande drag i Karlfeldts naturskildring. Om man vill soka efter lit-
terira forebilder, torde det i dennes fall ligga ndrmare till hands att spdra dem
linge tillbaka i tiden, framfor allt i den svenska 1600-talspoesiens barockstil.»*
Han fortsitter: »I visentlig mén torde Karlfeldts bruk av de ifrdgavarande na-
turbilderna innebira ett pastischelement, en medveten anknytning till en gingen
tids stilideal.»?

Att Spegels diktning hirvidlag kan ha spelat en roll som inspirationskilla
for Karlfeldts bildsprék framgir av de anforda parallellerna mellan de bada
diktarnas satt att skildra jordens klidedrike. Karlfeldts personifierande bilder av
blommorna iklidda minsklig drikt 4r heller inte utan foregdngare i 1600-tals-
poesien; det visar Spegels skildring av paradisets hirlighet, dar blomstren »Std
i een blindning skitn, och gidra 6gat mitt»:

Thet ena wisar fram sin purpurklidde krop;
Thet andra liter see ett spriklot hufwudz-topp.
Hir hinger en sitt floor thet solen kanstigt malar,

! Hallberg, 4. a., s. 6oo. 2 Ibid., s. 6o3.
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Ther slir en vth sitt hddr som guld och silfwerstralar;
Ett hafwer flickar nogh, ett ar allena grént,
Ett rodt och gult ihoop, ett bltt och als dr skions:

(OP s. 59)
*

Klidmetaforen kan hos Karlfeldt anvindas ocksd for att beteckna himlens
skiftande firger och vider; oftast, liksom i det foregdende, i forening med en
mer eller mindre klart uttalad personifikation. Kvillshimlens roda firg kan ge
anledning till en bild som denna i Ungsommar (U):

Det ligger ett streck af skyar slingdt
som ett rep mellan vist och nol;

ddr hafver den unga fru sommar hingt
sin roda kjol,

sin gistabudskjol, ofver natten.

Joran Mjoberg har — via Vilh. Andersen — funnit en liknande bild hos Tho-
mas Kingo; i den svenska 16oo-talslitteraturen finns, som Mjoberg ocksa pé-
pekar,? ett par nistan exakta motsvarigheter i Gudz Werk och Hwila, dir Spegel
liknar himlens firger vid en kvinnas kjol. Han talar om »Fru Iris» — samma
sorts personifikation som Karlfeldts »fru sommar» — som »star i Luftens Hwalf
i rod-blad Kiortel kladder» (GW s. 74) och om blommorna, som #r si farg-
granna »at Frw Aurora drager / S& brokot Kiortel ej nir hon sig fagrast lagar»
(GW s. 127). Aven i Thet tilslutna Paradis skildras aftonens stillhet och den
mérknande kvillshimlen med samma klinningsmetafor:

Och alt blef stilla tyst, ty luften pd sigh tog
Nattkiortlen, och af sigh sin liusa klidning drog:

(TP s. 130)*

2

I det foregdende har visats hur personifikationerna hos go-talisten Karlfeldt
liksom hos barockdiktaren Spegel ofta 4tfoljs av klidmetaforer: den personi-
tierade jorden, till exempel, kan ikldda sig en minniskas drikt. Men personifi-
kationer forekommer naturligtvis ocksd hos dem bdda utan att de 4r samman-
kopplade med denna klidmetafor. Hir skall tas upp ytterligare nigra berd-
ringspunkter mellan Karlfeldts och Spegels bruk av personifikationer.

Naturbesjilningen far hos Karlfeldt ofta formen av en »subjektivt erotisk
personifikation av vixtvirlden», pdpekar Peter Hallberg® I En vandringsdag

® Mjoberg, @.a., s. 177. — Bildtypen ir annars inte ovanlig i 1600-

* Det 4dr virt att notera, att — trots att
Thet tilslutna Paradis 4r en parafras 6ver Mil-
tons Paradise Lost, och i detta avsnitt en
nistan ordagrann Oversittning (se W. G.
Johnson, »Skriften om Paradis» and Milton.
The journal of English and German philology
44 (1945), s. 263—269) — finns denna bild
inte hos Milton, utan har tillfogats av Spegel.

talets metaforik. Spegel talar upprepade ginger
om »Morkretz Tekke» (GW s. 185 o. 265)
eller »nattens swarta floor» (TP s. 139). Hos
Paulinus-Lillienstedt nimns »nattens svarta
mantel» (P. Hanselli, [utg.], Samlade vitter-
hetsarbeten af svenska forfattare, 6 (1863),
S. 274).
® Hallberg, . 4., s. 645.
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(VK) blir marken en ung kvinna: »Dirnedan hvilar ingen, en mognande blon-
din», och vilan i skogsbrynet »ter sig som ett dlskogsmote med sjilva marken»
(Hallberg).® Samma form av naturbesjilning &terkommer i dikten Nu 6ppnar
nattglim sin krona (FL): ddr 4r det »vreten, som rundar / behagligt sin slum-
rande barm». Hela dikten ir riktad till den personifierade naturen, den mérk-
Ogda augustinatten. Allt i dikten ar »inriktat pd kirleksmotet», siger Hall-
berg; naturen »tar form av den erotiska eggelsen».”

Erotiskt firgade naturpersonifikationer av detta slag har knappast ndgon mot-
svarighet i 1600-talsdikten; hos Spegel forekommer de &verhuvud inte. Men
Karlfeldt har ocksd en annan form av naturbesjilning, d& han ser jorden som
en moder 4t allt levande, modersskotet i vilket allt — vixter, djur, minniskor —
har sitt ursprung. I en ndgot begrinsad betydelse, dir jordens fruktbarhet fram-
hdvs, framtrider denna sorts personifikation i Gojevisa (FL):

Fastlagen kommer; om jorden i to
ticks roja sin fruktsamma famn,
stror jag pd anglarnes tisdag mitt fro
i ditt och de heligas namn.

Bilden av jordens fruktsamma modersskote har en mangfald motsvarigheter
hos Spegel; det forefaller som om Spegel skulle ha haft storre forkirlek for
detta motiv in andra av tidevarvets diktare. Vid skapelsen blev, siger han, jor-
den »hafwande med mykken herlig Groda», ty »Sljk Alster hafwer td then
Helge And befodrat, / Och med sin Gudoms Kraft then Ode-Jord bemodrat»
(GW s. 33); nu idr jorden »ljk een Qwinna som kan foda / Hwart Air it Barn»
(GW s. 127). Han talar om »Naturens Sing [...] /I hwilken hon som een
glaad Barna-Moder foder / Mong Tusand Alster-slag och sig i Hwjlan modar»
(GW s. 148) och beskriver den vaknande naturen om véren, da den blida solen
sinder sin virme: »T4 warder Jordens Glantz, som for war sloknad, tender /
Och hennes déda Qweed begynner sisom Sara, / T minste Hoppet syns, then
skonste Frucht forwara» (GW s. 133).

I den sena dikten En siningsman (TT) skildrar Karlfeldt markens fruktbarhet
pa ett likartat sitt:

Och jorden, lucker efter strida regn

och virmd av sol, tog froet i sitt hign,

ty hon var bogen som ett tidigt sto

och lingtansfull att biara liv och gro:

Kom, himmelskorn,

Kom, bjugg! Er kraft skall vara sdsom torn.

I Yttersta domen (FL) har fruktsamheten vints i sin motsats. Ett av de onck‘s-
digra jirtecknen #r sjilva jordens férvandling:

Nu vissnar jordens gamla barm,
utsugen, saftlos, platt och arm.

8 Ibid., s. 598. 7 1bid., s. 645.
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Bilden av jordens barm, ur vilken vixter och djur himtar sin niring, dterkom-
mer i dikten Ur &rets sagor (FP):

Hosten ar stor och praktig.
Bjuggstrin och apelgrenar
sogo ur markens spenar;
nu ir den goda tid,

nu ir var tacka draktig
birgad i fillans frid.

Bilder av samma typ finner man inte sillan i Gudz Werk och Hwila, dir
Spegel girna ser jorden som en moder, ammande sina barn. Jorden tilltalas i
slutet av Tredie Dagens Skapelse:

Jag weet, iag méste tig her som een Fremling gidsta;
At iag utaf tit Brost skal haa een daglig Foda,

(GW s. 144)

Om féglarnas skapelse siger han i femte dagen:

S& kan och Watnets Ljf athskillig Foster bara
Them Jorden sedan skal med sina Spenar nira.
(GW s. 187)

»Men frjda Jorden wil osz som een Amma deggia», heter det i Jordenes Be-
schrifning (GW s. 115), vilket pa foljande sida varieras med en antitetisk for-
mulering: »Hon ammar osz och up men med een stadig Foda» (GW s. 116).

Bilden av spenarna som en symbol for fruktbarhet finns hos Karlfeldt ocksa
i Appelskérd (FL):

Alla tridens mjuka grenar
hinga tungt som fulla spenar,

Det dr intressant att notera att detta uttryck inte endast anknyter till Spegels
bilder av jordens barm, utan ocksd har en direkt parallell i Gudz Werk och
Hwila: nir »Jordenes Fruchter» omtalas, nimns forst av alla

Thet skiona Aple-Tri som pa the krockte Greenar
Bdir sina trinna Brost man weet wil hwad iag menar,

(GW s. 119)

3
Karlfeldts personifikationer av astronomiska foreteelser, planeter och stjirnor,

har dven de ofta en viss likhet med 16oo-talsdiktaren Spegels bildsprik. Ovan
har, pd tal om klidmetaforen, citerats en strof ur dikten Januarivir (FB):

Nu blottar jorden sin bruna,

i linnet biavande barm,

men solen, svalmynt som Luna,

formaér ej att kyssa den varm;
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Hir 4r det inte bara jorden som personifieras, dven solen fir minsklig gestalt;
en bild som enligt Peter Hallberg anknyter till »den gamla mytologiska fore-
stallningen om solen sdsom jordens dlskare».® Som jimforelse anfor Hallberg
Stagnelius och Runeberg, men konstaterar samtidigt: »Det antika inslaget ar
emellertid hidr, som ofta annars hos Karlfeldt, sett med barockpoeternas
ogon»; bildens utformning »skiljer sig ocksa till hela sin typ» frin t.ex. Rune-
bergs anvindning av motivet. En parallell hos Spegel, som kanske #r ett mera
adekvat jamforelseobjekt — sirskilt med tanke pi den redan nimnda 6verens-
stimmelsen i forsta halvan av strofen — kan man finna i Guds Werk och
Hwila:
Om skona Soolen skal then swarta Jorden kysza

Och sittia Flore Krantz pd Bondens Watmals Mysza,

T4 maste tu min Gud! I rittan Tjd och Tjma

S4 borja hennes Lopp och gyllne Ogons Strjma;

(GW s. 80)

Solen framtrider i personifierad gestalt pd ménga stillen i Karlfeldts poesi.
Mest genomford dr personifikationen i Zephyrs serenad till Olands solvinda
(FB). Dikten anknyter medvetet till romantikens diktning,” men i bilden av
solen som en kvinnlig gudomlighet, som solvindans »héga fru», och blomman
som hennes »trofasta hjon» anser sig Peter Hallberg kunna spira en anknyt-
ning till barockens uttryckssdtt: »Sjilva de arkaiserande bendmningarna fru i
betydelsen ’drottning’ ’furstinna’, som forekommer dven annorstides hos Karl-
feldt, bland annat om planeten Venus, och hjon ge en viss trohjirtad pragel 4t
forhéllandet mellan solen och blomman och kunna leda tanken till svensk ba-
rockpoesi»,! siger han och anfor som exempel pa »barockdiktningens gemytliga
’domesticering’ av himlakropparna»® en bild frdn Gudz Werk och Hwila:

Then irla Sool stddr up som een Huwusbonde trifwen

P4 thet hans Tienste-Hion m3 tjdigt warda drifwen
Hwar til sin Sysla, samt hans Nytta jdogt soka

(GW s. 149)

Den nyss uppstigna solen personifieras i Gojevisa (FL):

Aldrig stir solen si réd vid sin grind,
som stigen frin bolster af sno.

Karlfeldts uttryckssitt kan fora tanken till den i barocken ofta anvinda bilden
av Aurora, pa klassiskt vis uppstigande frin Tithons bidd. Spegel har en rad
omskrivningar av det slaget, men han personifierar ocksd solen pa ett sitt som
mera konkret erinrar om Karlfeldts bild: solen trider ut ur sin kammare:

Bljr Jorden all for kald t3 miste Molnet wijka,
Och bljda Soolen strax utu sin Kammar fika.
(GW s. 76)
8 Ibid., s. 835. 1 Hallberg, 4. a., s. 836.
° Mjoberg, a.a., s. 187. — P. Envall, Ha- 2 1bid., s. 994.
vets viol och solens grind (Nysvenska studier
1949, s. 178).
8 — 664255 Samlaren 1966
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Solen forminskligas ocksa — med roda kinder liksom hos Karlfeldt — nir
Spegel berittar om svalan:

Nar Lufften ir rit hwijt och Soolens Kinder roda,
T3 flyger hon omkring, och hemtar sig sin Foda,

(GW s. 204)

Det ir emellertid, som Peter Hallberg har papekat?® inte otinkbart att ocksd
bibeln i ndgon mén kan ha bidragit till utformningen av Karlfeldts bild (och
dven inspirerat till den forst citerade av Spegels personifikationer): i Psaltaren
skildras hur solen »gir vth sisom en brudgumme vthu sinom kamar» (Ps.

19: 6).

*

I Karlfeldts dikter med motiv frin bondepraktikan forekommer ofta att djur-
kretsens stjarnbilder far sjalvstindigt liv. Fullt uppenbart 4r detta t. ex. i Lejonets
barn (FV):

Se, Jungfrun framgingar med brést sasom torn,
ty vart sillskap hon atnjuta vill,

och Viduren tommer sina gyllene horn

och ger rikdomens hifvor dartill.

Nir solen 16per hogt genom Tvillingarnes ban,
stdr var lingtan till vandring och fird;

da draga vi till motes den gode sankt Urban
och hans svalor i den glittrande varld.

Samma slags personifikation finner man i flera andra dikter. Ocksd i dalmal-
ningen Elie himmelsfird (FL) fungerar stjirnbilderna pé detta sitt:

Hogt i fjarran Oknar skrider vil den onda Skorpion,

dir gir Hunden med sitt odsliga skall,

dir ha Lejonet och Bjornarne och Ormen sina bon,
men de bringa ej Guds falar pd fall.

Ett liknande uttryck méter vidare i dikten »Och solen 16per i Jungfrun» (FP) —
vars titel dr ett citat ur bondepraktikan: »kring glimmande hér / skon jungfrun
faste bandet / for att utgd i lejonets spar». I Dryckesiret (TT), slutligen —
som i mycket griper tillbaka pé en tidigare period i Karlfeldts diktning — talas
om Stenbocken, som »stdr i den trénga grind / och skakar med hornen och
briker: Vind!». Dir finns ocksd »den skadliga Vattuman, / som méttar ibland
med sin svarta spanny.

Allt detta idr, kan det tyckas, uppenbara anspelningar pd bondepraktikan.
Emellertid forhaller det sig si att stjarnbilderna aldrig konkretiseras pa detta
dskadliga sitt i dess formuleringar. Den talar t.ex. om »Leyonetz Barn», vilka
»Vthi Twillingarne» har »lycko til at firdas»* etc. — men ger, med sitt ste-
reotypa uttryckssitt, inget utrymme f6r livfulla personifikationer av det slag som
térekommer i Karlfeldts dikter.

3 1bid., s. 830. * Een lijten Book, som kallas Bonde-prac-
tica... (1662; nytr. 1901), fol. Dv v.
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En parallell till skildringen av himmelstecknen i Elie himmelsfird har Peter
Hallberg funnit i Ovidii Metamorfoser, i berittelsen om Faéton, som for en dag
far linka solgudens spann, sig sjilv till forddrv.” Tinkbara forebilder till Karl-
feldts personifikationer kan man emellertid ocksd finna pd ndrmare héll, i det
svenska 1600-talets poesi. Bondepraktikans virldsbild avspeglas pd manga hall
i 1600-talets litteratur; hos Lucidor, hos Dahlstierna och, framfor allt, hos Spe-
gel. Hos den sistndamnde kan man finna personifikationer av stjarnbilderna, som
har pafallande likhet med Karlfeldts uttryck. Han gycklar pa ett stille med sin
samtids astronomer:

Nu tykkia the sig see hur Drakeswantzen krokas

Hur Jungfrun gér i Dantz och med sin Prydning spokas;
Nu follia the then Sky## som Ophiuchum jagar:

Nu billa the sig in hur Hunden Haren tager.

(GW s. 56)

I Fierde Dagens Skapelse i Gudz Werk och Hwila fir han anledning att om-
tala zodiakens stjarnbilder tvd ginger. Han skildrar solens gdng — om véren:
ndr hon »gdt forbj then Mark ther Widren samt med Tiuren | G& kring, och
wikt them up som follja samma Dizren, | The sate Twillingar, si ta kan genast
ronas» att varen har kommit (GW s. 178 £.); om sommaren: »Nir Solen se-
dan sig til Kriftans Tekn frammar [/ Til Leyon-Kulan bort och Jungfruns fagra
Kammar, / T4 borjar mer och meer then ljoma Luften hetas» (GW s. 179);
om hosten: »Nir Skysten gir til Skoogz, nir Scorpionen grjnar, / Niar Wigten
henger tung, och Soolen sillan skjner», d& #r hosten kommen (GW s. 179);
och om vintern: »Ty Wattumannen wil utu sit Embar giuta / S& mykken Ijs
och Sni6 at ung och gammal tiuta: | Steenbokken stoter til med styfwa Hoornens
Taggar | och Fisken sprutar si at hela Dagen slaggar» (GW s. 180). Den »skad-
liga Vattuman» med sin svarta spann i Karlfeldts Dryckesiret skulle kunna
vara hiamtad hirifrin, liksom ocksi Stenbocken som skakar med hornen i samma
dikt.

Annu utforligare beskriver Spegel stjirnbildernas krets — deras »Diure-
Gard», som han kallar den (GW s. 158) — i ett annat avsnitt: »Forst springer
Widren fram, och lidngt i Luften widrar» (GW s. 160), och direfter foljer
hela raden. Intressant ir exempelvis »then Scorpion som hotar /| Med Eter-
giftig Udd, och nappast ndgon botar / The diupa S&ar han gor i ndgras spiada
Helsa» (GW s. 161). Kanske #r det hirifrdn som uttrycket »den onda Skor-
pion» i Elie himmelsfird hirror; ndgot liknande epitet forses den inte med i
bondepraktikan. Lingre fram talar Spegel om »then Steenboock kekke», som
»Soolen forer / Uppa sin Hoorn» (GW s. 162) — éter en anspelning pd samma
forestillning som avspeglas i Dryckeséret.

4
I Karlfeldts diktning spelar vinden som symbol en utomordentligt stor roll.
»Vindens diktare» kallas han av Olof Lagercrantz, som papekar att »De allra
flesta av hans dikter f4 sin bestimda ton och firg genom de vindar som blisa

S Hallberg, Tvé anteckningar till Karlfeld: (Nysvenska studier 1942, s. 169 ff.).
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genom dem».® Peter Hallberg, som har riknat efter hur ménga ganger vindens
ljud forekommer hos Karlfeldt och hos andra diktare, konstaterar att vinden
intar en »fullkomligt dominerande plats som ljudkilla i Karlfeldts poesi»:
»Den svarar for drygt hilften av alla naturens ljud, medan genomsnittet for de
ovriga undersdkta diktarna ligger vid en knapp fjirdedel.»”

Det 4r med hinsyn till detta inte egendomligt att vinden s& ofta i Karlfeldts
dikt upptrider i minsklig gestalt. Ndgra exempel visar hur vanlig denna per-
sonifikation 4r. Den finns i dikten I hoststormen fran 1894 (U), dir stormen
personifieras: »Hor, stormens nifvar tunga / pd vara portar falla / liksom en
heml6s, jiktad mans»; stormen ir »den vilde vagabonden, / forhirjarn af ti-
tanisk slikt». I Vildmarks- och kirleksvisor finner man den i Vérbild: »Hej,
ofver heden far den glada sunnan! / Snart i en festlig afton skall han bira /
lustigt kring nejden till skén Valborgs dra / doftande tjir-rok frén den tinda
tunnan.» I Hakan pd heden (FV) personifieras de fyra vindarna och omtalas
som »han». Fullt uppenbar dr personifikationen i Vinterhilsning (FP), som #r
en hyllning till nordanvinden. I Traslottet (FP) blir den foérminskligade vin-
den en symbol, en synonym for arvet frin hembygden:

Och vinden frin hembygdens fala och hed
ma vara min reskamrat

och fora mig fram genom kamp och fred
som en sjungande glad soldat.

I forsta avdelningen av samma dikt rider vinden »sin sunnanhist med hvin»,
och i Januarivir (FB) sammanfattas vinterskildringen i bilden av nordanvinden
ridande pd sin hést: »nordan red stolt pd sin brygga / med klang under
springarens sko». I inledningsdikten i Hosthorn sigs att »vinden gar nattvakt
med dénande steg», och i Den underbara kvarnen (H) blir vinden en figel:
»kvarnvinden kommer med hvisslande pennor, / det dénar som vingar av ung-
dom och var». Vinden spelar en viktig roll som symbol i Vallfird (T'T), och
den upptrader ocksd personifierad: »D4 kom vinden, rosenvinden, térnevinden,
stormande string, / sprang uppfér trappan och rev aklidet bort frin min sing.»
I dikten I Fridolins spar (FB) dr vinden »den siste av kompaner» frin den

tid d& lustgarden stod i blom:

Kring garden vinden vankar,

den siste av kompaner,

pa dorrarna han bankar
med bokna astrakaner.

Lingre fram i dikten fér han ocksd minsklig rost:

Sjung, hostvind, sjung en jordsing
i mirg- och orgelpipor!
Stim upp en priktig bordsing
om ilg, kalkon och ripor!
Han svarar med en mordsing
ur tidens liturgi
och stortar som en vild ulan
ett skovlat hus forbi.

® O. Lagercrantz, Jungfrun och demonerna " Hallberg, Natursymboler i svensk lyrik,
(1938), s. 14. s. 279.
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Av Hallbergs statistik framgar att Karlfeldt »i en alldeles utomordentlig om-
fattning» later vindens ljud framstd som musik eller sing: av alla uttryck for
vindens ljud dr drygt 40 procent sing- eller musiktermer.®

Han kan tala om »stormens djupa stringar» (Hostvisa; VK) eller om »vin-
dens veka luta» (Herr Snakendal; FV). Vindens luta finns ocksé i Augustihymn
(FP): »Hor du som jag, hur vérens alla lutor / smilta till ett i stormens orgel-
fdng?» Strianginstrument trakteras likasd i Den drommande systern (FL): »Vin-
den spelar pa sin string / smiktande bukolika», och i Till en diakon (FB): »En
svalkande vistan pillrar pd stringen.» — »Vail strykes ofver vassen in en
bracklig violin» heter det i Lindelin (VK 2 uppl.) och i Nattyxne (FP) dor vin-
den bort »som en matt fiol». Vindens fiol eller strake spelar ocksi i Hirolden
(FB): »vindstriken hven, / och oxelfiolen 1jod smiktande len», och i Zephyrs
serenad till Olands solvinda (FB): »... d& vandrar din vin / nattligt med stra-
ken och spelar din lovsing dn». Hostens stormar fir grovre instrument: »Hor!
Vralande i luren, / han klittrar 6fver muren», heter det i dikten I hoststormen
(U), som nyss citerades, och i Bekransa mig! (VK) bléser stormen »i den hesa
luren». I Hostens var (FL) spelar vinden, »trumpetarn storm i dunkel kappa»,
sin »hogtidshymn for trogna par», och pd samma instrument spelar hostvinden
i dikten I Lissabon dir dansa de (FP): »Du hostvind, fyll din vida bilg / och
blés som i trumpet!»

Vindens musik ar ett grundtema i Vinterorgel (H): »sommarens hymn», spe-
lad pa vindens violin — »For svag ir den saviga bagen, for vek / dr blomster-
string» — eftertrdds av stormens vin i vinterns orgelhus, dir nya stimmor
ljuder for varje ménad av vinterhalvéret: vid drsmotet smattrande horn och i
fastlagen mildare stimmor, violoncell, salcional och eolin.

Tungt trampar Eol, alltid beredd,
sin fldsande bilg

och héller vaderkistan forsedd
fran helg till helg.

Dir véantar nordan pa nyirsny

att stota i smattrande horn av bly
och ostan att folja med herdesing
de vises ging.

Jag vill g& ut en violbrun kvill
bland isig bjork

och hora den strykande violoncell
som svaller mork;

och jag vill hora i fastlagskoral
det vixande hvisslet av salcional,
den forsta virliga eolin

i morgonens hvin —

I Hosthorn, inledningsdikten till Karlfeldts sista diktsamling, lagger skalden
ner sitt horn »vid konungens orgelomsusade tron». Uttrycket anknyter till Vin-
terorgel, som bildar epilogen i samma samling. Orgelmetaforen skymtar ocksa
i den nyss citerade Augustihymn (FP), dédr det talas om »stormens orgelfing+,
och i Adrian Brushane (FB), dir man finner perifrasen »hostens fugor».

8 Ibid., s. 284.
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Personifikationen av vinden var ingen ovanlig foreteelse i 16oo-talsdikten.
Aolus 4r en ofta iterkommande figur, som av Spegel kan tilltalas si: »Hijt
neder Aole! Tu som s& hwast kan hwisa / Och uhr tin diupa Groop kring
hela Werlden bldsa» (GW s. 70). De fyra vindarna upptrider naturligtvis per-
sonifierade under sina antika namn, t.ex. »Then tyste Zephyrus», som »sin
Floram troget frilsar / Frin Borea» (GW s. 179). P4 ett annat stille i Gudz
Werk och Hwila nimns han igen: det talas om »the spida Flore Systrar / At
hwilka Zephyrus med milde Leppar smystrar» (GW s. 269). Bida hans fram-
tridanden erinrar om Karlfeldts personifierade Zephyr, som sjunger sin serenad
till blomman.

Nir Spegel skall forklara orsaken till vindens ljud, griper han till personi-
fierande uttryck: »Nir t& then blota Wind ej up ej need kan stjga / S& faar
han sidaldngz och wil omdyligt tiga /| Men ritt som klagar sig, ja hwjner, pok-
kar, pustar / Som een ther sig emoot sin wederpart uthrustar» (GW s. 71).

Vinden sjunger ocksd hos Spegel — han talar om »the fyra Horne-Wider, /
Med hwilka Zolus sin daglig Wjsa qwader» (GW s. 72) — och nir solen,
konungen, drar ut pa sin bana i Fierde Dagens Skapelse far Zolus uppstimma
en sang till hans dra:

... Neptunus sielf pdminner,

Sin Broder Zolum at han skal ej beskemma

Med wanligt Dunder-Gny Sireners Jungfru-Stemma,
Men med it sachta Liud och Zephirs séta Tunga
For Soolens gylne Wagn een liuflig Wijsa siunga.

(GW s. 176)

Pa ett stille later han vindarna spela var sitt instrument, ungefir som nir Karl-
feldt i Vinterorgel later arets olika tider foljas av var sin stimma i vindarnas
orgel:

Seen kom iag lingre bort i Aols Herradomme,

Som lat si figna mig at iag bor thet berémma,

Ty han lit komma fram sin Musicanter snella

Och blasa si at thet i Orat maste gilla,

Een stotte starkt uti Trumpetan, andre hade

Skallmeyor, giorandes sig pd sit Wjs heelt glade;

Men aldramest ljkwil war Sikkepipan framme

Och snarrade sd iag haar somnat wid thet samma,

(GW s. 861.)

5

Dagens och arets tider far ofta konkret gestalt hos Karlfeldt. Manaderna per-
sonifieras girna: i Gratulation pd en fodelsedag i mars (FB) siger han: »nu
blaser Mars i trumpeten». Hér 4r det en ordlek, men i Hésthorn (H) rader
ingen tvekan om vad som avses, nir han talar om »de tinande vindarnas greve,
April, / och Maj, de ljuva dofters patron» eller apostroferar hostminaderna
som »furstar som kronen vart ar»:
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Jag hilsar dig, rika September, som tindt

ett lovverk av flammande guld kring din skold,
Oktober, de brusande floders regent,
November, du hertig av morker och kold.

I Januarivar (FB) forekommer Maj, April och Mars som personifikationer, och
Julia Djuplin (FB) liknas vid »froken Augusti sjilv». P4 samma sitt personi-
tieras Goja, bondepraktikans namn pd manaden februari, i Gojevisa (FL): Goja
ar »min dlskogsmo», och i Januarivdr (FB): »Din dirsdng om Froja / skall
tystas av Goja.»

Aven hos Spegel finner man manaderna personifierade. Han prisar naturens
hirlighet i vdrmédnaden: »sljkt at iag rit mé gora / Skal Majus mig uti sin stoora
Trigdrd fora» (GW s. 127). P4 ett annat stille i Gudz Werk och Hwila skildras
alla &rets manader personifierade, var och en birande sina blomster — ty »Hwar
Minad bir sin Frucht, hwar Weka sina Blomor» (GW s. 135). Forst kommer
Januarius, som »fast han dr skarp och kaller, / Bir ljkwil fram een Ort som
mangen wil befaller», och sedan féljer de Gvriga:

Mars Ménan lokkar fram then figra Hyacinthen,
Aprilis wisar osz Violen, Syran, Myntan,

Men Majus setter up een hoper skona Kryddor,

Och stir i Rosor klidd samt Purpur-Blomor prydder;

(GW s. 135)

Dagen och natten personifieras inte sillan hos Karlfeldt. I den avdelning av
hans sekelskifteskantat som kallas Dagen och natten (Vid sekelskiftet; FP)
framtrider bdda dessa dygnets tider i formanskligad gestalt. Dagen #r krigaren,
hjdlten:

Dagen ir stolt och modig. Hog, som hjilten
uppstdr i vapenskrud frdn ligertilten,

gar han med svird och bige ofver filten,
fyller med stridsgny luft och haf och jord.

Karlfeldts bild pdminner om ett stille i Gudz Werk och Hwila:

Nir Dagen har beseet sin Grantz i alla Linder,
T4 kommer Natten seen ...

Men si nir Dagen gir i Filt md Natten rymma

Ty ta std ater up the som i stillan Skugga
Forr ldgo senkte need, och Sémpn uhr Ogat gnugga.

S4 sljta the sig 166s, strax Titan liter blisa
Reveille, alle syns s& skynda at the flisa,

Strax Phosphorus slir up thet skona Purpur-Teltet
T4 stiller sig hans Hadr ordentlig wjs i Filtet,

(GW s. 37)
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Aven Spegel liknar dagen vid en filtherre som leder sin hir; purpurtiltet for
tanken till ett filtherretilt, och Karlfeldt talar likasd om »ligertilten». Gustaf
Lindstén har visat att sekelskifteskantaten till savil form som innehdll troligen
anknyter till Horatii sekularsdng,” men det anforda partiet ur Gudz Werk och
Hwila visar att Spegel dven hir kan ha haft betydelse som stilistisk impuls-
givare.

I samma avsnitt av Karlfeldts sekelskifteskantat som nyss citerades personi-
fieras ocksd natten; hon ir dagens maka — »Natten, hans maka, gdr med fot
som bloder...» — som moderligt tar den fallne kdmpen i sitt hign:

Natten ir tirnan som med stilla fingrar
vallmo kring kimpens heta panna slingrar,

sjunger till luta vid hans biadd och skingrar
kimpande tankar med sin O6mhets ord.

Nir natten hos Karlfeldt skildras i formanskligad gestalt blir den ofta en mo-
derlig kvinna, i vars famn vilan och stillheten ir att finna. S4 i den ovan cite-
rade strofen; si ocksd i dikten Aftonbén (H):

Jag wvill till ro mig ligga

i nattens svala skot

och stilla tankar digga
ur allt hvad jag led och njét.

Jag ar ett barn av natten
och tarvar dess modersbrost.
Nu sova land och vatten.
Bedrovade virld, hav trost!

Den personifierade natten dterkommer i Karlfeldts Oration till skalder och kom-
paner (1930; TT), hir — likt antikens Nyx — bredande sina vingar som
skydd for den stilla vilan; i borjan talas om »att sova under nattens svarta
vingar» (TT s. 30), och orationen avslutas med uppmaningen: »G4 nu till vila
under nattens goda, svarta vingar!» (TT s. 39).

Karlfeldts personifikationer av natten erinrar om Spegels: #ven hos denne
skildras natten girna som ett kvinnligt visen, som sluter minniskan i sin famn:
»Men Ach! Tu liufste Natt, Latona skitna Syster, / [...] tu beschrifwer /
Best med tin egen Firg then Frogd tu pligar unna / The trotte Menniskior
som gerna willia blunna, / Ty the uti tin Fampn sin Sorg och Méda glémma»
(GW s. 39). Ocksd i Spegels bildsprak 4r natten den som liker och trostar:?

Nir Dagen plagat haar, som med swirt Arbet spiker,
S& plastrar Natten osz och trétta Lemmar liker;

Wj swifwe wida kring hwar Dag med wéra Tankar,
Men Natten wjsar Hampn och biuder kasta Ankar

(GW s. 38)

° G. Lindstén, Nagra exempel pé rytmens
trollmaks i Karlfeldts tidsdikining (Nysvenska
studier 1935, s. 47 ff.).

* Tanken har Spegel — som Bernt Olsson
papekat (Studier i Guds Werk och Huwila,
S. 44) — Overtagit frin Arrebo, men han har

utfort den vidare. Arrebo konstaterar endast
att »Natten er Dokter good, de trette Lemmer
at leege». Bdda foljer en gammal tradition med
rotter i de orfiska hymnerna (Olsson, ibid.;
Spegels Guds Werk och Huwila, s. 410).
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Flora, Pomona, Neptun

I hela den klassicistiska traditionens diktning — medeltidens, renissansens, ba-
rockens och klassicismens — utgdr hidnvisningar och allusioner till antik myto-
logi och historia en integrerande del av den poetiska tekniken. Om forhillandet
under det svenska 1600-talet siger Castrén, att »i virkligheten dryper dess dikt-
ning formligen af mytologiska namn och bilder».?

I Karlfeldts poesi ar de klassiska inslagen ganska talrika, framfor allt i de
bada diktsamlingarna med antikiserande namn: Flora och Pomona samt Flora
och Bellona. Joran Mjcberg anser att det troligen dr »via rendssansens och ba-
rockens konst och litteratur, dter aktuell och populir vid 19oo-talets bérjan, som
Karlfeldt fétt sina starka associationer till klassisk kultur i Flora och Pomona
och Flora och Bellona»,® och Karlfeldts sitt att behandla de mytologiska gestal-
terna foreter i dtskilliga fall en viss likhet med barockdiktarnas anvindning av
mytologien. Peter Hallberg har — i en redan citerad anmirkning — papekat
att det antika inslaget i Karlfeldts dikter ofta 4r »sett med barockpoeternas
ogon».*

Karlfeldts antikallusioner och deras anknytning till 1600-talsdikten har be-
handlats av bade Peter Hallberg® och Joran Mjoberg,’ och i sitt stora verk om
Horatius och europeisk diktning har Vilh. Andersen gett en analys av Karl-
feldts forhdllande till antiken.” Hir skall endast ges ytterligare nigra exempel,
dar likheten med Spegel dr sirskilt pafallande.

Sardeles ofta upptrider i Karlfeldts dikt Flora som en personifikation av
naturen. Blommorna och gronskan kan d& omskrivas som »Floras gordel» (Till-
agnan; FP), som »Floras lustgardsdorr» (Augustihymn; FP) eller som hennes
»doftande fora» (Flora och Bellona; FB), som »Floras slip» (En gammal man;
FB) eller som »kott av unga Floras kott» (Korsmissa; H). I prologen till
Svenska spelen 1916 (TT) omskrivs sommargronskan sd, att »Flora med tir-
norna lindar / girlanden kring templets portal». Sjilv kallas hon »Flora, unga
blomstermoder» i Lotus (FP) och i Helig lund (FB) har Flora, liksom Apollo
och Venus, flytt till nordanskogen i Dalarne: »langt bort frn krig och fejder /
och langt frdn kronovigen / ir Floras by beligen / pd bergets kopparkni». I
Dryckeséret (TT) har Flora helt forsvenskats och antagit ett utsende som kan
erinra om barockdiktarnas ibland nagot respektlosa sitt att behandla de myto-
logiska gestalterna:

Jag vill mig fordjupa, jag vill mig forlora
i brinnande famnen pa fullmogen Flora,

som gir under plommon en morknande natt
med solros och vallmo i korngul hatt.

Aven i 1600-talets poesi 4r Flora en populir gudomlighet;® hon férekommer
hos nistan alla av tidens diktare. I Spegels Gudz Werk och Hwila nimns hon

? Castrén, a.a., s. 144. ¢ Mjoberg, a.a., s. 228f.

8 Mjoberg, 4.a., s. 228. 7 V. Andersen, Horats. Fjerde Bog. Nort-
* Hallberg, 4.4., s. 83s. den. D. I (1948), s. 8—28.

S Hallberg, Kring Karlfeldts Lucidordiks 8 Mjoberg, a.a., s. 205.

(Samlaren 1942, s. 105 f.).
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atskilliga ganger: dn omtalas hon som en person: »Then tyste Zephyrus sin
Floram troget frilsar / Frin Borea...» (GW s. 179); in omskrivs — pd samma
sitt som hos Karlfeldt — blommorna som »Floree Systrar» (GW s. 32 0. 269)
och gronskan som »Flore Krantzs (GW s. 80), »Flore Forkli» (GW s. 127),
»Floree Sommar-Rok» (GW s. 162) eller »Floree Barm» (GW s. 186).

Liksom Flora 4r bdde Pomona och Bellona pseudoantika gudomligheter som
ofta forekommer i barockpoesien.” Nar Spegel skall beskriva hosten ar det na-
turligt for honom att siga: »T4 gddr Pomona ut at sambla i sit Skote / The
minga Fruchter som begynna blifwa sote» (GW s. 180) — vilket kan jim-
foras med Karlfeldts sitt att karakterisera samma 4rstid: »Pomona tronar i sitt
hov» (Adrian Brushane; FB) eller ett uttryck i hans »sommarpredikan» Lukt
och doft: »Snart 6ppnar Pomona sitt stora magasin» (TT s. 81).

I Thet 6pna Paradis upptrader, liksom hos Karlfeldt, Flora och Pomona sida
vid sida. Spegel forsoker dir bestimma var Edens lustgdrd var beligen: nim-
ligen pd den ort

Som alraliufligst blef besokt af solen blida,
Ther Flora hade lagt ett kdnstigt blomster gilf,
Och firgorna nitt deelt i ménaderna talf.

Ther och Pomona sielf medh alt sitt slichte bodde,

(OP s. 6)

Ode till den hostlige Neptunus i Flora och Pomona har av Gunnar Castrén
sammanstillts med Gudz Werk och Hwila.! Karlfeldts skildring av den for-
supne havsguden har onekligen en viss likhet med Spegels delvis ritt vanvor-
diga tilltal av Neptunus, sirskilt i de strofer som visar den gamle havsguden
vredgad:

Ofértankt ur lomska bakhdll far du upp i svarta kvillar,
och din stimma, Protevs frinde, hirmar lejon, galt och ko,
och nir seglen fly som yra ankor 6fver svalg och hillar,
skrattar du, f6rnojd och blidkad, manget kusligt ha och ho.

Man kan jimféra med Spegels beskrivning av havet, det falska och obestindiga:

Faar wil iag flytter uhr tit Waturjke grona,

Ty tu dst mykket falsk, man kan sig ej forlata

P3 tig, tu gér at man kan bide lee och grata,

Tu kan uppi tit Filt the storsta Kungar stielpa,

Men usle Rofware til lyksamt Byte hielpa;

Tu syns wil ofta mild och stiller tig rat miuker,
Men strax si grym at tu bi Skipp och Gotz upsluker:

(GW 5. 981.)

® Ibid., s. 205 0. 208. * Castrén, Den nya tiden. (Illustrerad svensk
litteraturbistoria, 3 uppl.) (1932), s. 373.
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Det burleska tonfallet har Karlfeldt och Spegel gemensamt:

Ty slipper tu ej an ehuru du dock rasar
Oceane! Omskiont iag billigt for tig fasar,
Nir Fradgan i tit Skig och Skum i Munnen pdser
Och tu utur tin Hals the stoora Wagor &ser,
Tu géar wal wjda kring, slir minga Rifwe-Krokar
Sa iag ej weet uti hur ménga Hol tu snokar;

(GW s. 92)

Karlfeldts teckning av Neptunus — »i gubbigt ryggsim drifvande mot vister, /
medan bister Ostan ref i tofvigt brosthar, gront som ting», med hans »gamla
skepparhufvud, rédt och lurfvigt och férsupet» — kan ha lanat nigra drag frin
Spegels bild av havsguden.

*

Joran Mjoberg antyder att det framfor allt 4r frén ungefir 1900 som Karl-
feldt pé allvar borjar intressera sig for 1€6oo-talet.> Reminiscenserna frin Spegel
blir fran omkring 1899-1900 alltmer frekventa: i Fridolins Lustgird finner
man dem redan i ett ritt stort antal. Bland de dikter som samlats i Karlfeldts
ungdomsdiktning 4r det frimst Ungsommar — frdn 1901 — som uppvisar
patagliga likheter med Spegel.

I den tidigare produktionen finner man visserligen den ovan omtalade klad-
metaforen redan i en tillfillesdikt frdn 1889 och i Mossen (VK) frin 1891,
men detta dr mera tillfilliga beroringspunkter, som inte behéver tyda pd en
djupgéende paverkan fran just Spegel.?

Forst i Fridolins Visor borjar Karlfeldt pd ett mera medvetet sitt knyta an
till dldre tiders diktning. Spraket blir alltmer genomsyrat av arkaismer, ndgot
som kulminerar i Fridolins Lustgird.* Detta hinger samman med Karlfeldts
dragning till pastischartade uttryckssatt i just dessa diktsamlingar. I Fridolins
Visor dr det framfor allt bondepraktikan och de gamla visbockerna som skattas
pa arkaismer och fir ge material till pastischer;® 1600-talslitteraturen i ovrigt
aterspeglas bara tillfilligt i denna samling. Néagra reminiscenser frin Spegel
kan man dock spdra: den mest frappanta dr personifikationen av stjarnbilderna
i Lejonets barn. Men dven dir befinner man sig helt inom bondepraktikans fore-
stallningskrets.

I Fridolins Lustgdrd dr pastischdraget fortfarande starkt markerat, men det
ir nu en storre del av 1600-talslitteraturen som fir bestd materialet. Parallel-
lerna med Spegel ar hir betydligt fler dn i foregdende samling, men de ir
ibland s& allmdnna att det inte med sikerhet kan sigas att just Spegel har
varit impulsgivaren; 1600-talsdraget ar ddremot omisskdnnligt. Fran denna tid

? Mjoberg, . a., s. 172. ymnigast i de dikter som har tillkommit un-

3 Dessa tva dikter torde ha tillkommit un-
der Karlfeldts studietid i Uppsala: i samband
med studierna i estetik kan han vid litteratur-
lasningen ha stott pad utdrag ur Spegels och
andra 16oo-talsforfattares verk.

* Mjoberg, 4. a., s. 193. Sten G. Lindberg
har pépekat att arkaismerna forekommer allra

der Karlfeldts tid som amanuens pd KB (frin
december 1900), »just under de 4r han dag-
ligen forfogade over bibliotekets resurser att
berika sitt ordfoérrdd». — Se S. G. Lindberg,
Lirdom for lidelse (Biblis 1965, s. 149—
165).

5 Mjoberg, a.a., s. 129ff., 195f.
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hirrér ocksd dikten Ungsommar, som uppvisar ofértydbara &verensstimmelser
med Spegels bildsprak.

Aven i sekelskifteskantaten finner man patagliga likheter med Spegels ut-
tryckssitt, men hir ir det inte friga om pastisch: Spegels metaforer ger ater-
klang i Karlfeldts egen lyriska stil. Kantaten trycktes forst i Flora och Pomona,
och det dr framfor allt frin och med denna diktsamling som anknytningar till
1600-talet — och till Spegel — 4&terfinns dven i dikter som inte kan kallas
pastischartade: 1600-talselementen har nu i hogre grad an tidigare inforlivats
med Karlfeldts egen stil. Reminiscenserna frin Spegel forefaller vara ganska
jimnt fordelade i de tre sista diktsamlingarna, dock med ndgon Gvervikt for
Flora och Pomona.

Bland de sista dikterna i Tankar och tal 4r det frimst Dryckesaret som er-
bjuder beréringspunkter med Spegel; dikten &terknyter till Karlfeldts tidigare
pastischer, vilket ocksd antyds i underrubriken »Ett Pungmakarblomster».

Givetvis dr det, som nyss nimndes, ofta forenat med stora svérigheter att
med sikerhet utpeka en bestimd forebild till 1600-talsreminiscenserna hos
Karlfeldt. Det som kan forefalla som en uppenbar allusion till en viss diktare,
visar sig ibland vara ett stilelement som ir gemensamt for hela 1600-talslittera-
turen. Ett exempel pd detta utgér klidmetaforen: naturen som vid arstidernas
vixlingar ikldder sig eller avligger en minniskas kladnad. I Lucidordikten i
Hosthorn ter det sig sjalvfallet att Lucidor dr kdllan — men ndr bilden fore-
kommer annorstides hos Karlfeldt dr det fullt tinkbart att den kan ha inspi-
rerats av Spegels bildsprdk; i ett par tillfillen forefaller det uppenbart att s
ar fallet.

Orsaken till detta dilemma ligger naturligtvis i rendssans- och barockdikt-
ningens stereotypa uttryckssitt: tidens hela diktning 4r genomtringd av en rad
tormelartade vindningar, som i liknande form upptrider hos de flesta poeter.
Gemenamt gods for tidens diktare 4r en mangfald vedertagna liknelser, meta-
forer och perifraser, och en rik fond av i olika diktarter traditionella motiv.

Det vore darfér inte lonande att foreta en systematiserad jimforelse mellan
Karlfeldts och Spegels stil, att t. ex. sammanstilla deras bruk av bildkillor eller
relationen mellan jamforelseleden i bilderna. Spegel foljer i dessa avseenden
nira de i hans samtid vanliga monstren. En sddan undersokning skulle, for att
bli meningsfull, behéva omfatta atminstone storre delen av den svenska 1600-
talslitteraturen.

Eftersom huvudsyftet med denna uppsats har varit att undersoka en enstaka
diktares Spegels — roll som inspirationskilla for Karlfeldt, har hir bara
pekats pa enskilda paralleller, dir man kan finna stundom nistan ordagranna
Overensstimmelser mellan de béda diktarnas sitt att uttrycka sig. Aven om en
del av de pévisade parallellerna ror sédant som kan forekomma hos 1600-tals-
diktare i allminhet, visar dock Karlfeldts allusioner till 160o-talets poetiska
formler si stora, ibland rent verbala likheter med vindningar och bilder hos
Spegel, att man torde ha ritt att i dessa fall forutsitta nigon form av influens.
Att bland de svenska 16oo-talsdiktarna Spegel har bidragit med en visentlig

del av impulserna for Karlfeldts poetiska stil torde i varje fall std utom allt
tvivel.




